UDHEZIM I PERBASHKET

PER KUSHTET, KRITERET DHE PROCEDURAT E CAKTIMIT TE MASAVE TE
PERKOHSHME, TE JASHTEZAKONSHME DHE TiE POSACME TE MBROJTJES PER
DESHMITARET DHE BASHKEPUNETORET E DREJTESISE

Né mbéshtetje té pikés 4 té€ nenit 102 t& Kushtetutés, t€ pikés 4 t€ nenit 8, pikés 4 t& nenit 9,
pikés 3 t€ nenit 14, pikés 5 t& nenit 10 dhe pikés 5 t€ nenit 17 té ligjit nr.9205, dat€ 15.3.2004 “Pér
mbrojtjen e déshmitaréve dhe bashképunétoréve t€ drejtésisé”,

UDHEZOJME:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Objekt i kétij udhézimi jan€ pércaktimi i holl€sishém i kushteve, kritereve dhe procedurave
qé duhet té ndigen pér caktimin e masave mbrojtése pér déshmitarét dhe bashképunétorét e drejtésisé,
pér personat e aférm ose té lidhur me ta, qé u rrezikohet jeta, shéndeti ose prona, pér shkak t€ ndihmés
s€ dhéné né zbatimin e ligjit penal.

2. Né pérmbajtje t€ ké&tij udhézimi, pérdoren terma t&€ shkurtuar, té cilat u referohen
pércaktimeve né vijim:

Déshmitar - déshmitar i drejtésisé;

Bashké&punétor — bashk&punétor i drejtésisé;

Person i mbrojtur — déshmitar, bashképunétor ose person i afért apo i lidhur me ta;

Komisioni - Komisioni i Vler€simit t¢ Masave t€ Posagme t&€ Mbrojtjes t€ Déshmitaréve dhe
Bashképunétoréve té Drejtésisé;

Sektori — Sektori i Mbrojtjes s€ Déshmitaréve dhe Bashképunétoréve t& Drejtésisé né pérbérje
té Drejtorisé s€ Luftés kundér Krimit t€ Organizuar dhe Mbrojtjes s€¢ Déshmitaréve, né Ministriné e
Rendit Publik;

Drejtues i Prokuroris€ — Drejtuesi i Prokuroris€ pér Krime té€ Rénda, prokurorét e rretheve
gjyqésore dhe prokurorét e apelit.

3. Masa t€ zakonshme t€ mbrojtjes jan€ masat pér sigurimin e jetés, shéndetit dhe pasurisé sé
personit, qé parashikohen né ligjin dhe né aktet nénligjore q€ rregullojné veprimtariné e Policisé sé
Shtetit.

KREU II
KUSHTET PER CAKTIMIN E MASAVE TE POSACME TE MBROJTJES

4. Kur masat e zakonshme t& mbrojtjes ¢gmohen si t€ papérshtatshme apo té pamjaftueshme pér
sigurimin e jet€s, shéndetit apo pronés s€ d€shmitarit ose bashk&punétorit, ndaj tij zbatohen masa té
posagcme t€ mbrojtjes.

Masat e posagme nuk mund té vendosen e zbatohen né€se nuk ekziston gjendja e rrezikut
aktual, konkret e serioz.

5. Me gjendje rreziku aktual kuptohet njé situat€ né zhvillim e sipér, e cila vazhdon t&
rrezikojé jetén, shéndetin apo pronén e déshmitarit ose bashk&punétorit t€ drejtesisé.

Gjendja e rrezikut nuk duhet t€ keté kaluar dhe as t€ supozohet se mund t& ndodhé né té
ardhmen.

6. Me gjendje rreziku konkret kuptohet situata kur elemente t€ vecanta té kétij rreziku kané
filluar té shfagen dhe mund t€ shkallézohen né veprime konkrete kundér d€shmitarit ose
bashképunétorit.

7. Me gjendje rreziku serioz kuptohet ajo situaté kur jeta, shéndeti apo prona e déshmitarit ose
bashképunétorit kanosen né ményré té tillé qé, n€se nuk do t€ merreshin masat e duhura, do t’iu
shkaktohej njé dém i réndésishém.



8. Masat e posagme vendosen dhe zbatohen kur deklarimet para prokurorit ose policisé€
gjyqésore, déshmia ose deklarimet e dhéna para gjykatés, ose nénshkrimi i ¢do akti tjetér né€ pérputhje
me ligjin procedural penal, pa vendosur kushte apo rezerva pér pérmbajtjen apo pérdorshméring e tyre,
vlerésohet shumé e réndésishme pér:

a) sigurimin e burimeve t&€ provés apo provave pa té cilat mund t€ vihej né dyshim njé akuzé
ose vendim fajésie ndaj t&€ akuzuarve;

b) zbulimin e bashkéautoréve t€ tjeré né kryerjen e krimit objekt hetimi apo gjykimi;

¢) arrestimin e personit ndaj t€ cilit ésht€ 1€shuar urdhri i ndalimit apo &shté vendosur masa e
sigurimit “arrest né burg”;

d) zvogélimin e dukshém t& pasojave t€ shkaktuara nga krimi apo parandalimin e krimeve né
pérgatitje e sipér;

e) zbulimin e aseteve kriminale té t€ akuzuarve apo personave t€ lidhur me ta;

f) krijimin e mundé€sive pér shpérblimin e démit té shkaktuar t€ démtuarit nga vepra penale
ose trashégimtaréve té tij;

g) rishikimin e vendimeve q€ kané€ marré formén e preré.

Masat e posagme mund t€ vendosen para ose pas marrjes s€ t&€ dhénave nga déshmitari ose
bashképunétori.

9. Masat e posagme t€ mbrojtjes nuk mund té vendosen dhe zbatohen kur personi pérfitues
nuk pranon t’u nénshtrohet kétyre masave ose nuk shpreh vullnetin qé té bashképunojé pér realizimin
e tyre.

Akti i shprehjes sé€ vullnetit duhet té jeté akt i shkruar.

10. Persona t€ aférm t€ déshmitarit ose bashk&punétorit konsiderohen personat e pércaktuar té
tillé né€ bazé té€ nenit 2 t€ ligjit nr.9205, dat€ 15.3.2004 “Pér mbrojtjen e déshmitaréve dhe
bashképunétoréve t& drejtésisé”.

11. Persona t&€ lidhur t& déshmitarit ose bashké&punétorit konsiderohen personat fiziké ose
juridiké pér t€ cilét rezultojné t& dhéna t€ mjaftueshme q€ provojné se pasurité apo veprimtarité e tyre
zotérohen, pjesérisht ose plotésisht, n€é ményré t& drejtpérdrejté apo té t€rthorté, nga veté déshmitari
ose bashképunétori.

KREU III
PROCEDURA E MARRJES SE VENDIMIT

12. Prokurori gqé drejton hetimet paraprake ose qé mbron akuzén né€ gjyq, né rastet kur ka
informacione t€ bazuara ose ¢mon se, pér shkaqe q€ lidhen me deklarimet para prokurorit ose policisé
gjyqésore, déshminé ose deklarimet e dhéna para gjykatés, ose pér shkak té nénshkrimit t€ ¢do akti
tjetér n€ pérputhje me ligjin procedural penal, dé€shmitari ose bashképunétori duhet t€ merret né
mbrojtje t€ posagme, njofton me shkrim drejtuesin e prokurorisé.

Njoftimi ka formén e njé relacioni shpjegues pér situatén e rrezikut, té cilit i bashkélidhen:

a) kopje e njésuar me origjinalin e deklarimeve apo e déshmisé s¢ dhéné;

b) informacionet e mundshme t€ policis€ gjyqésore pér gjendjen e rrezikut;

c) certifikatat e lindjes dhe t€ gjendjes familjare té personit apo personave qé propozohen té
merren né mbrojtje;

d) cdo dokument tjetér qé ¢cmohet i nevojshém.

Drejtuesi i1 prokuroris€ kur ¢mon se situata e rrezikut &shté aktuale, konkrete dhe serioze, i
pércjell aktet Prokurorit t€ Pérgjithshém, duke i1 kérkuar gé t& propozoj€ masa t€ posagme mbrojtjeje.

13. Prokurori i Pérgjithshém i propozon Komisionit qé t€ caktojé masa t€ posagme té
mbrojtjes pér déshmitarin dhe bashképunétorin.

Propozimi i Prokurorit t&€ Pérgjithshém shoqérohet me parashtrimin e t€ dhénave né vijim:

a) gjeneralitetet, gjendjen familjare, vendbanimin dhe ¢do t€ dhéné tjetér qé shérben pér
identifikimin e personit qé propozohet t&€ merret né mbrojtje;

b) t€ dhéna qé pércaktojné t€ ardhurat personale dhe familjare, si dhe pasurité e luajtshme dhe
té paluajtshme q€ zotéron ai ose personat e aférm apo t€ lidhur me t¢;

¢) numrin e procedimit ose t& ¢éshtjes né gjykim, gjeneralitetet e personave t€ akuzuar me
akuzat pérkatése, gjeneralitetet e personit t€ démtuar, gjendjen dhe shkallén e procedimit;



d) pércaktimin e elementeve mbi bazén e t& ciléve gjykohet se kallézimi, deklarimet apo
déshmia e personit jané t€ nj€ rénd€sie t€ posagme pér ¢éshtjen objekt hetimi apo gjykimi;

e) pércaktimin e elementeve mbi bazén e té cilave gjykohet se personi ndodhet né situaté
rreziku aktual, konkret e serioz qé lidhet me t€ dhénat e ofruara prej tij;

f) pércaktimin e t€ dhénave pér personat e tjeré t&€ mundshém g€ duhet t€ merren njékohésisht
né€ mbrojtje dhe lidhjen e tyre me personin né fjalé;

g) masén konkrete t€ mbrojtjes s€ posagme g€ gjykohet si mé e pérshtatshme pér rastin
konkret;

h) propozimin e mundshém pér marrjen e masave té pérkohshme t€ mbrojtjes, pér shkage té
ngutshme;

1) ¢do té dhéné tjetér g€ ¢mohet e nevojshme.

Prokurori i Pérgjithshém mund t€ rezervohet né dhénien e informacioneve t€ mésipérme, duke
arsyetuar nevojén pér ruajtjen e sekretit t€ hetimeve, pérderisa me t€ dhénat nuk &shté njohur i
pandehuri ose mbrojtési i tij.

14. Propozimi i Prokurorit t& Pérgjithshém depozitohet né€ Sektorin e Mbrojtjes sé
Déshmitaréve dhe Bashképunétoréve t€ Drejtésise.

At protokollohet né njé regjistér t€ posacém. Numri i protokollit, data dhe ora e mbérritjes né
Sektor shénohen né thembrén e shkresés pércjell€se, s€ bashku me nénshkrimin e protokolluesit.

15. Jo mé voné se 3 dit€ nga mbérritja e propozimit, Sektori pérgatit materialet q¢ do té
merren né shqyrtim nga Komisioni. Propozimit t& Prokurorit t& Pérgjithshém i bashkélidhet njé
relacion i vlerésimit t€ gjendjes nga Sektori, me sugjerimet konkrete pér zgjidhjen mé t€ pérshtatshme.

Materialet i paraqiten kryetarit t€ Komisionit, i cili ia cakton pér relatim njérit prej anétaréve.

Kryetari cakton dit€n e mbledhjes jo mé voné se 2 dité nga data e paraqitjes s€ materialeve
nga Sektori.

Deri né datén e mbledhjes, relatori ka t& drejté t&€ kérkojé t€ dhéna shtesé ose sqarime nga
Shefi i Sektorit ose specialisti i ngarkuar me ndjekjen e rastit konkret.

16. Rasti objekt shqyrtimi relatohet nga anétari i ngarkuar prej Kryetarit.

Kryetari i Komisionit dhe anétarét e tjeré kané té drejt€ t€ béjn€ pyetje dhe té kérkojné
sqarime.

Lejohet pjes€émarrja n€é mbledhje e shefit t&€ Sektorit dhe specialistit q¢ ndjek praktikén e
propozuar.

Diskutimet e anétaréve té Komisionit dhe vendimi i marré pasqyrohen né protokollin e
mbledhjes, i cili nénshkruhet nga kryetari dhe punonjési g¢ mban procesverbalin.

17. Né rastet kur né p€rmbajtje t€ propozimit dhe t€ dokumentacionit shogérues Komisioni
konstaton paqartési lidhur me ekzistencén e situatés sé rrezikut, mund t’i kérkojé Prokurorit té
Pérgjithshém té dhéna plotésuese, duke parashtruar faktet pér té cilat kérkon sqarime.

Nuk lejohet kérkimi i t€ dhénave plotésuese mé shumé se njé heré. Pas plotésimit t€ tyre,
Komisioni éshté i detyruar t& shprehet me vendim.

18. Komisioni shprehet me vendim pranimi ose refuzimi, i cili duhet té arsyetohet.

Vendimi shkruhet nga relatori dhe nénshkruhet nga té gjithé anétarét e Komisionit dhe nga
kryetari.

Vendimit i bashkélidhet mendimi i mundshém i pakicés.

Pér pranimin ose refuzimin e vendimit, si dhe n€ zgjedhjen e llojit t€ masés s€ mbrojtjes sé&
posagme, Komisioni mban parasysh réndésiné e t& dhénave t€ siguruara nga personi qé merret né
mbrojtje, objektin dhe shkallén e rrezikut, rrezikshméring€ shoqérore t€ personave té akuzuar, gjendjen
familjare e financiare, vendbanimin dhe ¢do faktor ndikues pér zgjedhjen e mas€s mé t€ pérshtatshme.

Vendimi i njoftohet shkresérisht Prokurorit t& Pérgjithshém.

Vendimi i njoftohet edhe personit t€ marré né mbrojtje t€ posagme kundrejt nénshkrimit dhe
shénimit t€ datés s€ marrjes dijeni n€ vendim.

Prokurori i Pérgjithshém i dérgon pa vonesé kopje t€ vendimit drejtuesit t€ prokurorisé qé
ndjek ¢éshtjen.

19. Me depozitimin e vendimit, Sektori merr masa té karakterit teknik dhe organizativ pér té
pérgatitur dhe nénshkruar marréveshjen e mbrojtjes, brenda afatit kohor qé cakton neni 16.1 1 ligjit.



Pérgatitja e marréveshjes paraprihet nga bisedime me personin e marré né mbrojtje.

Sektori merr masa dhe dokumenton njoftimin pér pjesémarrje n€ bisedime té€ prokurorit qé
ndjek ¢éshtjen.

Personi i mbrojtur njihet me vendimin dhe modalitetet e zbatimit t€ tij dhe ftohet t€ plotésojé
formularin e t&€ dhénave.

Gjaté bisedimeve, personi i marré né mbrojtje mund té paraqesé kérkesa, t&€ cilat mund té
plotésohen vetém nése nuk vijné né kundérshtim me ligjin.

20. Formulari i t& dhénave pérgatitet nga Sektori dhe pérmban disa rubrika, ku pasqyrohen né
ményré t€ detajuar t€ dhénat né vijim:

a) gjeneralitetet e personit t&€ marré n€ mbrojtje dhe t€ familjaréve t€ tij;

b) té dhéna té gjendjes shéndetEsore;

c) t€ dhéna pér pasurité e luajtshme apo té€ paluajtshme g€ zotéron individualisht apo né
bashképronési,

d) t&€ dhéna pér arsimimin, kryerjen e shérbimit ushtarak, eksperiencat profesionale;

e) detajimin e t€ ardhurave financiare;

f) t& dhéna pér procedimet penale apo konflikte civile, té zgjidhura me vendim t€ formés sé
preré ose né proces;

g) t€ dhéna t€ tjera me interes.

Detajimi i té ardhurave financiare duhet t€ pasqyrohet pér pesé vitet e fundit.

Formulari plot€sohet né kopje t€ vetme dhe administrohet n€ Sektor.

Sektori ka t€ drejté té béjé verifikimet e nevojshme pér saktésin€ e t& dhénave té deklaruara.

21. Sektori pérgatit marréveshjen e mbrojtjes, ku parashikohen té drejtat dhe detyrimet e
paléve.

Pérpara se t€ nénshkruhet, marréveshja e mbrojtjes vihet né dispozicion té prokurorit qé ndjek
¢éshtjen, i cili jep pélqimin me shkrim pér nénshkrimin e saj.

Prokurori nuk mund t€ pengojé nénshkrimin e marréveshjes pér shkage g€ nuk jané biseduar
né Komision, pérveg rastit kur ai ka marré dijeni pér to pas marrjes s€ vendimit. N& kété rast,
kundérshtimet e prokurorit Sektori ia paraqit pér vlerésim Komisionit.

22. Komisioni mblidhet dhe merr né shqyrtim kundérshtimet e prokurorit jo mé voné se tre
dit€ nga paraqitja e tyre. Prokurori ftohet t€ marré pjesé.

Pasi dégjon prokurorin dhe i merr mendim Sektorit, Komisioni vendos pér zbatimin e
marréveshjes ose pér riformulimin e termave t€ saj.

KREU IV
PERMBAJTJA E MARREVESHJES SE MBROJTJES DHE NDJEKJA E ZBATIMIT TE SAJ

23. Marréveshja e mbrojtjes €shté njé kontraté€ me detyrime t€ dyanshme, e lidhur me vullnet
té liré dhe t€ pavesuar, me palé kontraktuese Sektorin dhe personin e mbrojtur.

Kjo marréveshje pérmban detyrimisht té drejtat e detyrimet e paléve, kohézgjatjen e zbatimit
té& masave dhe rrethanat e ndryshimit apo té heqjes sé tyre.

Ajo hartohet n€ kopje t€ vetme g€ ruhet né Sektor.

24. Kjo marréveshje hyn né fuqi me nénshkrimin e saj nga palét dhe mbaron né rastet e
méposhtme:

a) kur mbaron afatit i parashikuar n€ marréveshje;

b) kur personi i mbrojtur ose Sektori, pas miratimit nga Komisioni, térhiget né ményré té
njéanshme;

¢) kur vdes personi i mbrojtur;

d) kur pérfundon gjendja e rrezikut pér té cilin €shté marré masa e posagme e mbrojtjes.

Vdekja e personit t€ mbrojtur nuk paragjykon vazhdimin e zbatimit t€ marréveshjes pér



personat e afért ose t€ lidhur me té.

Pér mbarimin e marréveshjes njoftohet me shkrim prokurori.

25. Para fillimit t€ zbatimit t&€ masave té posagme t€ mbrojtjes, Sektori i bén t€ njohura edhe
nj€heré personit t€ mbrojtur t€ drejtat dhe detyrimet qé burojné nga programi i mbrojtjes, pasojat né
rast shkelje t€ marréveshjes dhe 1 kérkon qé t&€ nénshkruajé deklaratén e méposhtme:

“Deklaroj se jam né dijeni t&€ ploté t€ marréveshjes pér mbrojtjen dhe té€ t& drejtave e
detyrimeve q€ burojné prej saj. Jam sqaruar hollésisht pér kuptimin e dispozitave t€ vecanta t&é késaj
marréveshjeje dhe zotohem ta zbatoj até me korrekt€si. Jam plotésisht dakord me pérmbajtjen e saj,
fakt t€ cilin e vértetoj duke nénshkruar kété deklaraté.”

26. Sektori ka kéto té drejta dhe detyrime:

a) t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme me karakter teknik e organizativ pér t€ ofruar mbrojtje
té pérshtatshme, né pérputhje me shkallén dhe nivelin e rrezikut;

b) té mbikéqyré né vijimési respektimin e kushteve té€ marréveshjes;

¢) t€ mbajé kontakte t€ vazhdueshme me personin e mbrojtur;

d) t€ sigurojé kushtet pér plotésimin e té gjitha kérkesave té ligjshme t€ personit t&€ mbrojtur;

e) t’1 ofroj€ falas shérbime mjekésore té zakonshme dhe té specializuara népérmjet shérbimit
t& posa¢ém né Ministriné e Rendit Publik;

f) té sigurojé marrjen e masave q€ personi i mbrojtur t€ pé€rmbushé detyrimet e tij ndaj
organeve té drejtésis€, duke siguruar zhvendosjen, transportimin dhe akomodimin e tij né kohén e
duhur.

Personi i mbrojtur ka kéto t€ drejta e detyrime:

a) t& pranojé t’ju nénshtrohet masave qé Sektori i ¢mon t€ nevojshme pér mbrojtjen e jetés,
shéndetit dhe pronés sé tij;

b) t& kallézojé, deklarojé dhe déshmojé me vértetési para policisé gjyqésore, prokurorit dhe
gjykates, sa heré qé t€ jeté e nevojshme, pa kushte e rezerva, lidhur me faktet objekt hetimi apo
gjykimi pér t€ cilat ka dijeni;

c¢) t€ ruajé sekretin lidhur me t€ gjitha faktet pér t€ cilat ka marré dijeni gjaté zbatimit té
programit t€ mbrojtjes, edhe pas térheqjes apo mbarimit t€ tij;

d) t€ ndérpresé menjéheré kontaktet me personat e dyshuar pér veprimtari kriminale, si dhe me
persona té€ tjer€, takimet me té cilét mund t€ rrezikojné programin e mbrojtjes;

e) t€ mos kryej€ veprimtari q€ e ekspozojné ndaj rrezikut, apo qé bien ndesh me géllimet e
zbatimit t& programit t€ mbrojtjes;

f) té mos keqpérdoré dokumentet mbuluese dhe té njoftojé menjéheré Sektorin, né rast humbje
apo vjedhjeje té tyre;

g) t€ b&j€ pérpjekje pér t€ shlyer t€ gjitha detyrimet ndaj personave fiziké ose juridiké, té
mbartura prej tij para pérfshirjes né programin e mbrojtjes;

h) t€ mos keqpérdoré programin e mbrojtjes pér t€ mbuluar pjes€marrjen né€ veprimtari
kriminale;

1) t€ pranojé qé t€ bashképunojé me Sektorin, né interes t&€ mbrojtjes sé€ tij, duke ndihmuar pér
zbatimin e masave t€ pérshtatshme teknike g€ realizojné v€zhgimin, pérgjimin e bisedimeve dhe
komunikimeve telefonike apo elektronike, si dhe kontrollin dhe manipulimin e korrespondencés sé tij
me persona té tret¢;

) t€ b&j€ pérpjekje pér té siguruar t€ ardhurat e nevojshme pér pérballimin e jetesés;

k) té ekonomizojé ndihmén financiare té ofruar nga Sektori, pa lejuar shpenzime té
panevojshme apo té tepérta;

1) t&€ respektoj€ masat e marra nga autoritetet e huaja kur zbatimi i programit t&€ mbrojtjes
kryhet né territorin e njé shteti tjeter.

27. Ndjekja e zbatimit t€ programit t€ mbrojtjes kryhet nga Sektori.

Pér ecuriné e zbatimit t€ programit, Sektori informon Komisionin, jo mé pak se njé€ heré né tre
muaj.

28. Masat e posagme t€ mbrojtjes mund t€ ndryshohen ose t€ higen, kur personi i mbrojtur
shkel nj€ ose disa nga kushtet e marréveshjes s€ mbrojtjes, té parashikuara shprehimisht n€ pérmbajtje
té saj, kur pushojné shkaqget q€ kan€ diktuar lidhjen e saj, si dhe me kérkesén e tij.

29. Sektori i1 kérkon Komisionit ndryshimin ose hegjen e masave, duke parashtruar arsyet ku
mbéshtetet kérkesa.



Keérkesa shogérohet me gjithé dokumentacionin e nevojshém. Ajo paraqitet jo mé voné€ se 5
dit€ nga data e marrjes dijeni pér shkeljen e kryer, e konstatimit t€ shkakut qé dikton ndryshimin, apo e
depozitimit t€ kérkesés nga personi i interesuar.

Komisioni merr n€ shqyrtim kérkesén jo mé€ voné se 5 dit€, duke filluar nga e nesérmja e
paraqitjes sé saj.

Zbatohen, pér aq sa &€shté e mundur, rregullat e parashikuara né nenet 15 — 18 t& kétij
udhézimi.

30. Sektori mund t’i propozojé Komisionit hegjen e masave mbrojtése, né rastet e méposhtme:

a) kur mbaron afati i parashikuar n€ marréveshje dhe nuk jan€ kushtet pér zgjatjen e
vlefshmérisé€ sé saj;

b) kur pushojné shkaget e rrezikut q€ kané diktuar lidhjen e saj:

¢) kur personi i mbrojtur refuzon t€ deklarojé apo t€ déshmojé ose kur nga verifikimi i
thénieve té tij del se ka béré kallézim, deklarime apo déshmi té rreme;

d) kur gjaté ripyetjes ndryshon pérmbajtjen e kallézimit, deklarimit ose déshmisé s€ dhéné;

e) kur pas fillimit t€ zbatimit t€ programit t€ mbrojtjes, ndaj tij ngrihet akuzé pér njé vepér
penale, t€ kryer me dashje, gjat€ kohés qé €sht€ nén mbrojtje;

) kur pas fillimit t& zbatimit t¢ programit t&¢ mbrojtjes, ndaj tij ngrihet akuzé pér njé vepér
penale, t€ kryer me dashje, para se t&€ kishte filluar programi i mbrojtjes, por t€ padeklaruar né
shpjegimet e tij;

g) kur provohet se ka paraqitur t€ dhéna t€ rreme lidhur me pasurit€ dhe t€ ardhurat financiare;

h) kur refuzon té bashképunojé me Sektorin pér zbatimin e marréveshjes sé mbrojtjes;

1) kur refuzon masat e marra nga Sektori me géllim sigurimin e jetés, shéndetit dhe pronés sé
tij dhe té t€ aférmve té tij;

) kur kryen veprime qé€ pérbé&jné rrezik pér t€ dhe pér t€ aférmit e tij, ndonése €shté késhilluar
nga Sektori pér ndérprerjen e tyre;

k) kur refuzon ose braktis, pa shkaqge té€ arsyeshme, punén e ofruar apo veprimtarité qé sjellin
té ardhura ekonomike;

1) kur autoriteti i huaj njofton mbarimin e masave té zbatuara prej tij dhe nuk ¢mohet se duhet
té merren masa mbrojtése né territorin e Republik&s s€ Shqipérisé.

31. Sektori mund t’i propozojé¢ Komisionit ashpérsimin apo zbutjen e masave mbrojt€se, né
rastet kur ndryshojné kushtet qé kané diktuar marrjen e tyre.

32. Personi q€ u €shté nénshtruar masave mbrojtése t€ posagme, mund t’i kérkojé Sektorit
ndryshimin ose hegjen e tyre, duke parashtruar motivet ku mbéshtetet kérkesa.

Kérkesa shqyrtohet nga Komisioni, i cili merr vendim pér pranimin ose refuzimin e saj.

33. Vendimi pér ndryshimin apo hegjen e masave mbrojtése t€ posagme i njoftohet prokurorit
jo mé voné se tre dit€, duke filluar nga e nesérmja e marrjes s€ vendimit.

KREU V
LLOJET E MASAVE TE POSACME TE MBROJTJES

34. Ndryshimi i identitetit ésht€ masé e posagme mbrojtjeje, e cila konsiston né pajisjen e
personit t€ mbrojtur dhe familjes s€ tij me dokumente identifikimi t€ ndryshuara.

Pér realizimin e késaj mase, Sektori bashképunon me entet shtetérore e private pér t€ siguruar
pérgatitjen e dokumenteve fiktive, regjistrimet pé€rkatése n€ regjistrin themeltar t€ shtetasve n€ Zyrat e
Gjendjes Civile, si dhe ndryshimet pérkat€se né dokumentacionin e ¢do zyre tjetér.

Té drejtat dhe detyrimet e Sektorit dhe t€ enteve shtet€rore e private rregullohen me
marréveshje t€ vecanta.

Ndryshimet né identitetin e personit t€ mbrojtur dhe familjaréve té tij pasqyrohen né njé
regjistér t& vecantg, i cili ruhet n€ Sektor.

35. Ndryshimi i vendbanimit €shté masé e posagme mbrojtje, e cila konsiston né zhvendosjen
e personit t€ mbrojtur dhe familjes s€ tij nga vendbanimi i njohur drejt njé vendbanimi t€ ri, brenda t&
njéjtit rreth, n€ nj€ rreth tjetér, ose jashté territorit t&€ Republikés s€ ShqipérisE.

Shpenzimet e zhvendosjes dhe pagimi i qiras€ sé banesés pérballohen nga fondi i Sektorit.

Né rastet e zhvendosjes jashté shtetit shpenzimet caktohen né marréveshje me palén pritése.

36. Mbrojtja e pérkohshme e identitetit €sht€ masé e posagme mbrojtje, e cila konsiston né



fshehjen e gjeneraliteteve t€ personit t&€ mbrojtur né fazén e hetimeve paraprake, si dhe gjaté dhe pas
shqyrtimit gjyqésor t€ ¢éshtjes.

Pér realizimin e késaj mase, Sektori bashképunon me prokurorin, duke i dhéné personit njé
identitet fiktiv, me ose pa regjistrim né€ regjistrat e Zyrés s€ Gjendjes Civile. Ndryshimet pasqyrohen
né regjistrin e posagém té Sektorit.

Sektori merr masa qé gjat€ déshmisé sé€ tij, personi i mbrojtur t€ jet€ i shoqéruar fizikisht.
Mund t€ merren masa pér ndryshimin e pamjes fizike.

Lejohet pérdorimi i aparaturave qé realizojné ndryshimin e zérit.

37. Me masa t€ mbrojtjes fizike kuptohet térésia e masave pér t€ siguruar mbrojtjen e jetés,
shéndetit dhe pronés sé personit t& marré né mbrojtje dhe njerézve té afért apo té lidhur me té.

Pér sigurimin e mbrojtjes fizike, lejohet pérdorimi i mjeteve teknike té€ interceptimit dhe
vézhgimit.

Pér pérmbushjen e detyrimeve ndaj drejtésis€ personi i mbrojtur 1éviz i shog€ruar nga Reparti
Special i Mbrojtjes s€¢ Déshmitaréve, Bashképunétoréve t€ Drejtésis€ dhe Personave t&€ Vegantg.

38. Masa té posagme t& karakterit financiar jané:

a) kontributi pér pagimin e qirasé sé banesgs;

b) kontributi pér mbulimin e shpenzimeve pér transferimin;

¢) kontributi pér mbulimin e nevojave té€ familjes derisa personi i mbrojtur dhe familjarét e tij
té gjejné njé puné té re;

d) kontributi pér rikualifikimin profesional;

e) kontributi pér pagesat e ndihmés ligjore.

39. Shpenzimet e karakterit financiar duhet té pérligjen me paraqitjen e faturés. Kur kjo nuk
€shté e mundur, pér shkaqe qé lidhen me siguriné e personit apo pér shkaqe té tjera té arsyeshme,
mjafton deklarimi i shpenzimeve i miratuar nga shefi i Sektorit.

Térheqja e t€ hollave n€ arké nuk duhet t’i referohet personit t€ mbrojtur. Né ¢do rast pérdoret
nj€ kod i paracaktuar.

Dokumentacioni dhe kodi i zgjedhur vendosen né fashikullin e praktikés, s€ bashku me aktet
qé kané vendosur, zgjatur apo ndryshuar masat e posagme t&€ mbrojtjes.

Paguhen shpenzimet pér kryerjen e kurseve t€ kualifikimit kur, pér shkage qé lidhen me
mbrojtjen e personit apo me rrethana té tjera, personi nuk mund té€ ushtrojé dot profesionin e
méparshém.

Paguhen t€ gjitha shpenzimet e domosdoshme q& kryhen me qéllim rehabilitimin dhe
reintegrimin shogéror t€ personit t€ mbrojtur dhe té personave t€ aférm ose té lidhur me té, t€ vendosur
n€ program mbrojtje.

Paguhen shpenzimet e kryera pér mbrojtjen ligjore. Kjo e drejt€ nuk mund té€ ushtrohet né
rastet e proceseve penale, civile apo administrative q€ nuk kané lidhje me faktin pér t€ cilin personi
€sht€ marré né mbrojtje.

Lejohet pagesa e shpenzimeve pér konsultime juridike dhe pér ndihmén psikologjike té
personit t€ mbrojtur, i cili thirret t&¢ déshmojé€ né gjyq. Ndihmé psikologjike mund t’i ofrohet edhe
bashképunétorit t€ drejtésisé.

40. Masat mbrojtése pér personat e paraburgosur apo q€ vuajné dénimin me burgim
ekzekutohen né€ bashképunim me Drejtorin€ e Pérgjithshme t€ Burgjeve.

Lejohet mbajtja e personit t&€ mbrojtur n€ regjim té vecant€, pa lejuar kontakt fizik me personat
e paraburgosur ose t€ dénuar.

Lejohet transferimi i personit t&€ mbrojtur pér shkaqe sigurie.

Personi né regjim mbrojtje mund t€ pérfitojé takime jashté rradhe me familjarét e tij dhe
lehtési t€ tjera q€ parashikojné rregulloret.

Zbatimi i masave t€ posagme t€ mbrojtjes pé€r personat e paraburgosur ose t€ dénuar
mbik&qyret nga prokurori.

KREU VI
MASAT E PERKOHSHME TE MBROJTJES

41. Masat e pérkohshme té€ mbrojtjes jan€ masa q€ merren pér shkage t€ ngutshme, me afat té



caktuar dhe qé ekzekutohen menjéheré, me qéllim g€ t€ sigurojné paraprakisht nivelin e domosdoshém
té mbrojtjes pér jetén, shéndetin dhe pronén e personit t&€ mbrojtur, deri né vendosjen e masave té
posagme t€ mbrojtjes.

42. Masat e pé€rkohshme té mbrojtjes vendosen nga Sektori me kérkesé t€ arsyetuar té
drejtuesit t& prokurorisé ku &shté regjistruar procedimi, né té cilin personi qé kérkohet t& merret né
mbrojtje ka cilésiné e dé€shmitarit apo t€ bashképunétorit t& drejtésisé.

Sektori shprehet me vendim t€ arsyetuar jo mé€ voné se 24 oré nga data e regjistrimit t&
kérkesés.

Vendimi i Sektorit nuk €shté i vlefshém pa pélqimin paraprak, t€ dhéné me shkrim, nga
personi qé do t&€ mbrohet.

Vendimi i Sektorit nuk mund t€ vihet né ekzekutim pa miratimin e njékohshém té kryetarit té
Komisionit dhe té Prokurorit t&€ Pérgjithshém ose t€ njé prokurori té autorizuar prej tij.

43. Masa té pérkohshme t€ mbrojtjes jané:

a) shogérimi pér mbrojtjen e afért fizike;

b) marrja né ruajtje e banes€s ose e pronés.

Mbrojtje té pérkohshme, né var€si nga kushtet e rrezikut, mund t€ pérfitojné edhe personat e
afért ose té lidhur me personin e mbrojtur.

Mbrojtja e personit dhe e pronés s€ tij, n€ varési nga kushtet e rrezikut, kryhet pér intervale té
caktuara kohore ose né ményré t€ pandérpreré gjaté 24 oréve.

44. Masat e pérkohshme té mbrojtjes nuk mund t€ zgjatin mé shumé se 30 dité.

Brenda kétij afati kohor Komisioni duhet t€ marr€ vendim pér caktimin e masave té posagcme
t& mbrojtjes.

Masat e pérkohshme mbarojn€ me vendosjen e masave t€ posagme t€ mbrojtjes.

KREU VII
MASAT E JASHTEZAKONSHME TE MBROJTJES

45. Masat e jashtézakonshme té mbrojtjes jan€ masa qé merren pér shkage t€ ngutshme, me
afat té caktuar dhe q€ ekzekutohen menjéheré, me qéllim qé& t€ sigurojné paraprakisht nivelin e
domosdoshém t€ mbrojtjes pér jetén, shéndetin dhe pronén e shtetasve, t€ paraburgosurve ose té
dénuarve, deri né vendosjen e masave t€ posagme t€ mbrojtjes.

46. Masat e jashtézakonshme t€ mbrojtjes vendosen nga Policia e Shtetit, Drejtoria e
Pérgjithshme e Burgjeve dhe drejtoria e institucioneve t€ paraburgimit apo t€ vuajtjes s€ dénimit.

Ato i njoftohen menj€heré dhe jo mé voné se 24 oré nga marrja e tyre drejtuesit t&€ Prokurorisé
qé€ ndjek ¢éshtjen dhe Sektorit.

Vendimi pér caktimin e tyre duhet té jeté i arsyetuar.

47. Masa té jashtézakonshme t& mbrojtjes jané masat e parashikuara nga nenet 41 dhe 44 t&
kétij udhézimi, si dhe ¢do masé tjetér e parashikuar né€ aktet ligjore dhe nénligjore qé rregullojné
veprimtaring e organeve qé kané t& drejt€ té vendosin kéto masa.

48. Masat e jashtézakonshme té mbrojtjes nuk mund t€ zgjatin mé shumé se 15 dit€, me té
drejté rizgjatje pér njé periudhé tjetér 15 -ditore.

Zgjatja e afatit duhet t€ miratohet nga Sektori dhe prokurori i ¢éshtjes.

Brenda kétij afati kohor Komisioni duhet t€ marré vendim pér caktimin e masave t€ posagcme
t& mbrojtjes.

Masat e jashtézakonshme mbarojné:

a) kur zhduket gjendja e rrezikut qé ka diktuar marrjen e tyre;

b) kur vendosen masa té posagme t& mbrojtjes.

KREU VIII
HYRJA NE FUQI

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.



